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können Sie den Fehler nicht selbst beheben, wenden Sie

sich bitte direkt an den Händler Markt. Beachten Sie bitte, 
dass durch unsachgemäße Reparaturen auch der Gewährleis-
tungsanspruch erlischt und lhnen ggf. Zusatzkosten entste-
hen.  

Se non pu

mente al negozio Mercante. La preghiamo di osservare 
che riparazioni inadeguate fanno decadere la garanzia e 
comportano per Lei eventualmente costi aggiuntivi.

ò risolvere il problema da solo, si rivolga diretta-
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Press the left button for three seconds and wait the
hour-numbers to ash on.
Halten sie den linken Knopf drei Sekunden
gedruckt,bis die Stunden-Ziffern anfangen zu
blinken.
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00:0 I 00:02

With the right  button you can adjust the correct
hour.In order to change into the mode “minutes”,
please press the left button and repeat the same
procedure for adjusting the minutes.
Mit dem rechten Knopf konnen Sie die gewunschte
Stunde einstellen.Um in den Minutenmodus zu
wechseln,drucken Sie einmal die linke Taste und
wiederholen den Vorgang zum Einstellen der Minuten.
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..



SILVER FUTURA

1 2
3

4

1x1
2x4
3x2
4x4

SILVER FUTURA      2835-60 LED                II 
                                    (Max.35W)

SILVER FUTURA  2835-60 LED (Max.35W)        II

SILVER FUTURA   2835-60 LED (Max.35W)        II

Si vous ne pouvez pas r
adressez-vous directement au Service de maintenance 

Commercant.N’oubliez pas que toute réparation non 
conforme annule les droits de garantie et vous occasionnera,le
cas échéant,des frais inutiles.

ésoudre le problème par vous-même,

If you are unable to correct a fault yourself, please contact

your Trader market directly .Please note that improperly 
conducted repairs will void your rights under warranty and 
may cause you additional expenses. 

Pokud chybu 

prodejnu Prodávat. Dbejte na to, že v důsledku neodborných
oprav zaniká nárok na záruku a Vám by tak případně vznikly
dodatečné náklady. 

nedokážete odstranit sami,obraťte se přímo na
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